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Hans Fierr

VORMALS BAUMANN & FIERZ

ZURICH

Fabrikation von

Krawattenstoffen

Jacquard Damenkletderstoffen

Carrés, Kopftiicher

Echarpen

Chef Swissair
ne sert que
gourmets ravis
de l'art exquis
apporté

a leur plaire

Diagnose:

akute Reiselust
Rezept:

ein Flug

mit der Swissair —
weltweit

If you want

my reaction:
Swissair

is the solution
to all my

travel problems
...worldwide

Completamente
convencido,
cerre trato

con Swissair

para todos

mis viajes

...a.todas partes!

WOLLWATTELINE - DAS IDEALE MANTELFUTTER

sman & Go Lt

THALWIL / SCHWEIZ




i RESUTREES
SUISSES

regelmdssig zu erbalten,

so bitten wir Sie, untenstehende Karte abtrennen
und senden an Schweiz. Zentrale fiir Handelsforderung,
18, rue de Bellefontaine, Lausanne (Schweiz)

oder an eine der auf Seite 198 angefiihrten Vertretungen

WICHTIG! Lesen Sie bitte, bevor Sie diese Bestellkarte ausfiillen,
unsere diesbeziiglichen Richtlinien: Wo abonniert man «Textiles Suisses»? (Seite 198)
Postcheckkonto Il 1789, Lausanne

Bestellkarte

(Bitte leserlich schreiben)

Firma

Adresse

Stadt

Land
abonniert sich auf die « SCHWEIZER TEXTILIEN »

Datum: Unterschrift:

Nr. 4-1963 (T.S.)




SCHWEIZERISCHE ZENTRALE FUR HANDELSFORDERUNG
ZURICH UND LAUSANNE

Geschiftsbeziehungen mit der Schweiz:
Die schweizerische Zentrale fiir Handelsforderung
kann lhnen behilflich sein

Z Vermittlung von schweizerischen Exportadressen.
Z Angabe der Bezugsquellen fiir schweizerische Erzeugnisse.

Z Vermittlung von Auslandsvertretungen.
Die Adressen geeigneter Vertreterkandidaten werden den interessierten Schweizer Firmen bekanntgegeben.

Z Redaktion und Verlag des « Handbuchs der schweizerischen Produktion ».
Ein Adressenwerk, das mehr als 8000 Herstellerfirmen und mehr als 10 000 Artikel auffiihrt. Deutsche, franzésische und englische
Ausgabe, spanisch-franzésisches Stichwortverzeichnis. Preis: Sfr. 42.- Franko versandt.

Z Offizielle Vertretung der Schweiz an auslandischen Messen und Ausstellungen. Organisation der Beteiligung und Erteilung von
Auskiinften Gber solche Veranstaltungen.

L Allgemeine Auskiinfte iiber Wirtschaft und Industrie in der Schweiz. Herausgabe besonderer Broschiiren.

L Auskinfte iiber den Handelsverkehr der Schweiz mit dem Ausland. Herausgabe von Prospekten und Publikationen {iber den schwei-
zerischen Aussenhandel. ;

L Herausgabe von Exportzeitschriften:
a) « Schweizer Technik » (in Zusammenarbeit mit dem Verein Schweizerischer Maschinen-Industrieller). Abonnementspreis fiir

2 Jahre (6 Hefte): Fr. 20.—.

b) « Schweizer Industrie und Handel ». Abonnementsprels fir 2 Jahre (6 Hefte): Fr. 15.—.
c) « Textiles Suisses ». Jahresabonnement (4 Hefte): 30.—
Alle diese Zeitschriften erscheinen in mehreren Sprachen

L Information und Propaganda durch Presse, Film, Photos, Plakate usw.

L Vermittlung von Betriebsbesichtigungen in der Schweiz.

L Erhebungen {iber den Schweizer Markt in Zusammenarbeit mit spezialisierten Instituten.

Die Schweizerische Zentrale fir Handelsférderung verfiigt Gber eigene Agenturen in Algier, Beirut, Bombay und Elisabethville.
Fiir Fragen, welche diese Agenturen betreffen, wende man sich an den Sitz Zirich der Zentrale. Ausserdem steht die Handelszentrale
in enger Zusammenarbeit mit den dlplomahschen und konsularischen Vertretungen der Schweiz sowie mit den schweizerischen
Handelskammern im Ausland.

Gewdhnliche Auskiinfte an ausldndische Kaufer werden kostenlos erteilt. Sind besondere Nachforschungen nétig, so wird eine be-
scheidene Gebiihr erhoben.

SCHWEIZERISCHE IENTRALE FUR HANDELSFORDERUNG

ZURICH Dreikdnigstrasse 8 Tel. (051) 25 77 40 LAUSANNE Rue de Bellefontaine 18 Tel. (021) 22 33 33

Zeichenerkldrung: Z = Sitz Zirich L = Sitz Lausanne

Frankieren

ABSENDER:

Imprimerie Centrale Lausanne S.A.
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Bulgarien.

D&nemark.

Deutschland.

Finnland.

Jugoslawien.

Niederlande.

Wo abonniert man « TEXTILES SUISSES »?

Schweizerische Botschaft ul. Chipka 31,
Sofia.

A. C. lllum Handelshus A/S, Ostergade
52-54, Kopenhagen.

Carl Gabler GmbH., Abt.-Verlagsausliefe-
rungen, Juta Str. 24, Miinchen 2.

Richard Beeck, Buch- u. Zeitschriften-
Import, Am Schiffgraben 57, Hannover.

W. E. Saarbach GmbH., Gereonstr. 25-29,
Kéln 1.

Schweizerische Botschaft, Erottajankatu 1,
Helsinki.
Rautatiekirjakauppa Oy, Kampinkatu 2,
Helsinki.
Akateeminen Kirjakauppa, Keskuskatu 2,
Helsinki.

Schweizerische Botschaft,

Bircaninova 27, Belgrad.

Schweizerisches Konsulat, Bogoviceva 3,
Zagreb.

Nederlandsch-Zwitsersche Kamer van
Koophandel, 146 Singel,

Amsterdam.

M. v. Gelderen & Zoon N. V. N. z. Voor-
burgwal 230/232, Amsterdam-C.

Norwegen.

Osterreich.

Polen.

Rumadnien.

Schweden.

Schweiz.

Tschechoslowakei.

Ungarn.

A/S Narvesens Litteraturtjeneste, Post-
fach 115, Oslo.

Schweizer Handelskammer,
Neuer Markt 4, Wien 1.

Morawa & Co., Wollzeile 11, Wien.

Schweizerische Botschaft,
A. Ujazdowskie 27, Warschau 10.

P. K.W.Z. «Ruch» Aleje Jerozolimskie
Nr. 119, Warschau.

Schwelzerische Botschaft,
Strada Pitar Mos 12, Bukarest 22,

AB Nordiska Kompanlet, avd. HG. Hamn-
gatan 18-20, Stockholm.

Schwelzerische Zentrale fiir Handels-
térderung, Bellefontaine 18, Lausanne.

ORBIS, Zeltungsvertrieb, Stalinova 46,
Prag XIl.

KULTURA, P. O. B. 1, Budapest 72.



Kneubiihler
& Co
Zofingen

Attractive beach outfits,
beach slacks and shorts
for men and women.

Outfits for hikers,

skirts and knee-breeches
for mountaineers

in soft corduroys

and cotton or wool cords.

Sportswear and coat
manufacturers

BLEICHE

KAMMGARNWEBEREI BLEICHE AG

ZOFINGEN / SWITZERLAND

WOOLLEN WORSTED FABRICS

199
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EMBROIDERED"READY- TRIMMED"BLOUSEFRONTS IN 10 YD LENGTHS

200

INTO 26” OF PLAIN MATERIAL

WE SEW THE PLEATS FOR YOU WE DELIVER THE EMBROIDERIES SEWN

Abt. Stiickfarberei:

Firbung und Ausriistung von Geweben
aus allen Fasern.

Spezialitit: Honan, Gewebe ganz oder
teilweise aus

vollsynthetischen Fasern, Zellwolle.
Kunstharzausriistungen (Knitterfrei),
MINICARE und Imprignierungen

(u. a. SCOTCHGARD)

Abt. Druckerei:

Filmdruck und Rouleaudruck auf
Geweben und Gewirken aller Art.
STARDRUCK.

Abt. Garn- und Bandfarberei:

Strang-, Kreuzspul- und Kuchenfirbungen.
Bandfirbung, Bandappretur.
Spezialitit: synthetische Garne,

Seidenerschwerung, Schlichterei.

BASLER STUCKFARBERE! AG.

‘Badenstrasse 25 Basel Tel.061-32 2950
Fernschreiber 62201 Telegramm : COLPIC




R.E. Z.-Dekorationsstoffe

Eigene reiche
Kollektion

Unsere Hand-Filmdruckerei druckt
S | e siierie )
auch lhre Entwiirfe [N
auf Tricotagen, Helanca, glatte und oo,
faconnierte Gewebe aus Wolle, Baumwolle, O v
Seide, synth. Garnen, sowie Mischgeweben
R.E. Zinggeler, Dekorationsstoffe
Adliswil/Zirich Webereistrasse
Telefon 051/916375 Telegramme REZDECOR

@ Zahlreiche Auslands-Vertretungen

WALLENSTADT-SWITZERLAND

Cotton, Staple Fibre, Synthetics

Oertle & Co.

TEUFEN . SUISSE

BERE O 1) EE R I E =S

201



CASHMERE DEHAIRERS
AND COMBERS

Sales organisations in all countries

J. F. Miiller & Co. Ltd.

THERWIL/BL Switzerland

Telephone (061) 831388 Telex 62747
Telegrams: CASHMEREWOOL Therwil/BL

Bentley’s 2nd and wool supplement V Code 1950

202

Embroidered and Lace Handkerchiefs

Embroideries and Laces
PAUL SAILER & CO. ST. GALL

Switzerland

@ Abonne-vous a TBXH]BS SlllSSBS

et nos intermédiaires a 1’étranger

(voir page 198) ainsi que

L’OFFICE SUISSE D’EXPANSION COMMERCIALE, RUE DE BELLEFONTAINE 18, LAUSANNE

vous renseigneront
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SCHUBIGER - SEIDE
Ein Jahrhundert — Ein Begriff
E. Schubiger & Cie. AG., Mechanische Seidenstoffwebereien, Uznach, gegriindet 1858

VEREINIGTE FARBEREIEN UND APPRETUR A.G.

TEINTURERIES ET APPRET REUNIES S.A.
UNITED DYEING AND FINISHING WORKS LTD.

THALWIL scHweiz SUISSE SWITZERLAND

Betrieb Ziirich: Stiickfarberei

Zollystrasse 5 Appretur

Betrieb Thalwil: Strangfédrberei Kreuzspulféarberei Stoffdruckerei

Seestrasse 99 Strumpffarberei Kuchen-(Spulstrang-) farberei

Stiickfarberei: Seide-, Schappe-, Kunstseide-, Zellwolle-, Nylon-, Orlon-, Dacron-, Terylene- und Wolle-

Stiickfarberei. Erschweren, farben und ausriisten von Geweben aus realer Seide. Farben und
ausriisten von Mischgeweben und gewirkten Stoffen. Impréagnieren. Knitterfreie Ausriistung.
(Lizenz Tootal Broadhurst Lee Company Ltd., Manchester.)

Appretur: Appretur stranggefarbter und stiickgefarbter Gewebe.
Spezial-Appreturen: Pressen, Gaufrage, Moirage, Cirage, Rauhen.
Strangfarberei: Seide-, Schappe-, Kunstseide-, Zellwolle-, Nylon-, Orlon-, Dacron-, Terylene-, Wolle- und

Baumwolle-Strangférberei. Echtfarben von Seide, Schappe und Kunstseide (Indanthren).
Schlichten roher und gefarbter Kunstseide.
Strumpffarberei: Férben von Striimpfen und Socken aus Seide, Kunstseide, Zellwolle, Nylon, Wolle und Baum-

wolle.
Kreuzspulfarberei: Farben und Bleichen von Wolle, Baumwolle, Zellwolle und Mischgarnen auf Spulen.
Kuchen-(Spul- Farben und Schlichten von Acetat- und Viscose-Farbespulstrangen.
strang-)farberei:
Stoffdruckerei: Film-Druck
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pour tout tissu
pour bien coudre
pour couture exacte

Cisenhut+Co pour chaque couture
| Y@l | toujours ZWICKY

Neckwear
Embroideries

e soies a coudre

=

fils de coton b0
fils synthétiquesw

T ZWICKY & CIE., WALLISELLEN/ZH

204



Leumann, Boesch & Co. Lid.

Kronbuehl - St. Gall

(Switzerland)

Manufacturers of

Embroideries and Laces

Plain Cotton Piece
Goods

TRADE MARK

114

Children’s Frocks
and Blouses

Warque déposée

Ladies’ and Children’s
Underwear

2N

TROIS-ETOILES
LINGERIE roun DAMES

WARQUE DEPOSES

Retorderie Zwirnerei Doublers

BOPPART & CO AG
Goldach Suisse

RADUNER & CO AG

HORN (Thurgau)
Textilveredlung seit 1888

Bleichen, Farben, Appretieren, Hochveredlung von

Geweben aus Baumwolle, Zellwolle
Kunstseide, Synthetics

~ Mischgeweben
Baumwoll-Tricot

Laminieren, Kaschieren

Spezialitat:

Feingewebe und Stickereien

der ostschweizerischen Baumwoll- und Stickerei-
Industrie
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Carrés et echarpes

G [’ imprimes a la main
R. & W. fﬂ | Arthur Vetter & Cie

Prop. Graf, Biihler & Co. ZO"ikon-ZuriCh

REBSTEIN

(Switzerland)

Manufacturers of
embroidered trimmings
(edgings,

insertions etc.)
embroidered allovers,
guipure embroideries,

nylon embroideries

embroidered Blouses

FIAMMA S.A.
LUTRY

prés Lausanne
Téléphone (021) 28 72 23

Tricots mode et classiques de haute qualité
M Sport et Ville

A. Giinther & CO. Ltd. En laine, mohair, poil de chameau,
alpaga, et filés fantaisie

Makers of quality knitwear

Sports- and Townwear
In wool, mohair, camel hair, alpaga,
and fancy yarns
. . Hochmodische exklusive Stricksachen

St. Gall . . > bester Qualitit

. . fiir Sport- und Stadtgebrauch
Aus Wolle, Mohair, Kamelhaar, Alpaga,
und Fantasiegarnen

b
iamnma

La griffe a laquelle on tient !
The Emblem you can trust !
Die Marke, auf die es ankommt !

Forty Years of Art in Swiss Embroidered Handkerchiefs
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SWITZERLAND
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Die Phobotex-Marken sind Originalprodukte der CIBA

Ein weltweiter
Qualitatsbegriff

fur die permanente,
waschechte
Hydrophobierung:

‘Phobotex-
Ausrustung
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